LEUPOLD TORX SCREWS - BROWNELLS TORX HEAD RING SCREWS,
8-40 THREAD, .280" LENGTH, SS

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting
Applications

Refill your Leupold factory screw kit or keep these extra-strong, heat-treated
screws on hand for your customers and yourself. We've put together the most
requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it's easier to convert £ L8d (8J L&) (8] (X
existing rings and bases to Torx head without having to buy more than you iE E f H i‘l'[ "% I
need. These are the same screws used by Leupold but will fit many other ' ' = i '
brands of rings and bases.

Torx Head Ring Screws, SS, 8-40 Thread, .280" length

Attributes

Name: BROWNELLS TORX HEAD RING SCREWS, 8-40 THREAD, .280" LENGTH, SS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078019828

Mfr. No.:

Size: Torx Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806004498

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LEUPOLD Torx
Schrauben

Einleitung

Danke, dass du dich fir die LEUPOLD Torx Schrauben von BROWNELLS entschieden hast. Diese Schrauben sind
fur eine sichere und zuverlassige Verwendung in verschiedenen Anwendungen konzipiert. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um den sicheren Umgang, die Installation und die Entsorgung des Produkts
gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten. Dieses Produkt ist kein Spielzeug; halte es auerhalb der Reichweite von Kindern.

 Erweiterte Riickrufe: Bleibe iiber ProduktRiickrufe informiert. Uberpriife die EU Safety GatePlattform
auf Updates.

¢ OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Handler die Sicherheitsvorschriften einhalt.

¢ Besonderer Verbraucherschutz: Sei besonders vorsichtig, wenn du dieses Produkt in der Nahe von
schutzbedurftigen Gruppen, wie Kindern, verwendest.

o EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen verweise bitte auf die vom Handler bereitgestellte

EUKontaktstelle.
¢ Schnelle Warnungen: Sei dir der schnellen Warnungen tber unsichere Produkte durch das Safety

GateSystem bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einem Produktversagen flhren.
o Scharfe Kanten kénnen beim Umgang mit den Schrauben zu Schnittverletzungen fuhren.
o Kleine Teile konnen fur Kinder eine Erstickungsgefahr darstellen.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille,
beim Umgang mit Schrauben.

o Stelle sicher, dass der Bereich wahrend der Installation frei von Kindern und Haustieren ist.

o Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Schrauben.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlielich eines TorxSchraubendrehers, der mit der
SchraubengroBe kompatibel ist.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

¢ Installationsschritte:

1. Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch aus.
2. Setze den TorxSchraubendreher in den Schraubenkopf ein.



3. Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube sicher anzuziehen.
4. Ziehe die Schraube nicht zu fest an, da dies das Material beschadigen kann.

¢ Nach der Installation:

o Stelle sicher, dass alle Schrauben korrekt und sicher installiert sind.
o Uberpriife nach der ersten Nutzungsperiode, ob Schrauben locker sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Schrauben gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge Schrauben nicht im reguldaren Hausmull. Nutze stattdessen Recyclinganlagen, wenn verfugbar.

¢ Stelle sicher, dass Schrauben wahrend der Entsorgung aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der LEUPOLD Torx Schrauben verweisen wir auf die vom Handler
bereitgestellten Kontaktinformationen zum Zeitpunkt des Kaufs. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails
bereithaltst, um eine effizientere Anfrage zu ermdglichen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung der
LEUPOLD Torx Schrauben gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!



Safety Instruction Guide for LEUPOLD Torx
Screws

Introduction

Thank you for choosing the LEUPOLD Torx Screws by BROWNELLS. These screws are designed for secure and
reliable use in various applications. This guide provides essential safety instructions to ensure safe handling,
installation, and disposal of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use by following all instructions. This product is not a toy; keep it out of
reach of children.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check the EU Safety Gate platform for updates.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety regulations.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, such as children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by the
retailer.

* Rapid Alerts: Be aware of rapid alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to product failure.
o Sharp edges may cause cuts during handling.
o Small parts may pose a choking hazard to children.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses,
when handling screws.

o Ensure that the area is clear of children and pets during installation.

o Inspect screws for any damage before use. Do not use damaged screws.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:

o Gather necessary tools, including a Torx screwdriver compatible with the screw size.
o Ensure the work area is clean and welllit.

¢ Installation Steps:

1. Align the screw with the predrilled hole.

2. Insert the Torx screwdriver into the screw head.

3. Turn the screwdriver clockwise to tighten the screw securely.
4. Do not overtighten, as this may damage the material.

¢ Postinstallation Checks:

o Ensure all screws are installed correctly and securely.



o Check for any loose screws after the initial usage period.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Instead, use recycling facilities if available.
¢ Ensure that screws are kept out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LEUPOLD Torx Screws, please refer to the retailer's contact
information provided at the time of purchase. Ensure you have your product details ready for a more efficient
inquiry.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of the LEUPOLD Torx Screws.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos
Torx LEUPOLD

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos Torx LEUPOLD de BROWNELLS. Estos tornillos estdn disefiados para un uso
seguro y confiable en diversas aplicaciones. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar un manejo, instalacién y eliminacién seguros del producto, cumpliendo con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

o Seguridad del Producto: Aseglrate de sequir todas las instrucciones para un uso seguro. Este
producto no es un juguete; mantenlo fuera del alcance de los nifios.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Consulta la plataforma de
Seguridad de la UE para actualizaciones.

e Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el minorista cumpla con las regulaciones de
seguridad.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener especial cuidado al usar este producto alrededor
de grupos vulnerables, como los nifios.

¢ Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto designado en
la UE proporcionado por el minorista.

¢ Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las alertas répidas sobre productos inseguros a través del
sistema de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede provocar fallos en el producto.
o Los bordes afilados pueden causar cortes durante el manejo.
o Las piezas pequefas pueden representar un riesgo de asfixia para los nifios.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad,
al manipular tornillos.

o AsegUrate de que el drea esté libre de nifios y mascotas durante la instalacion.

o Inspecciona los tornillos en busca de dafios antes de usarlos. No utilices tornillos dafiados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx compatible con el tamafio
del tornillo.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

¢ Pasos de Instalacion:

1. Alinea el tornillo con el agujero preperforado.
2. Inserta el destornillador Torx en la cabeza del tornillo.



3. Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar el tornillo de manera segura.
4. No aprietes en exceso, ya que esto puede dafiar el material.

¢ Verificaciones Posteriores a la Instalacion:

o Asegurate de que todos los tornillos estén instalados correctamente y de manera segura.
o Revisa si hay tornillos sueltos después del periodo inicial de uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje si
estan disponibles.

e Aseglrate de que los tornillos se mantengan fuera del alcance de los nifios durante la eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Tornillos Torx LEUPOLD, consulta la informacién de contacto del
minorista proporcionada en el momento de la compra. AsegUrate de tener los detalles de tu producto listos para
una consulta mas eficiente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los Tornillos Torx
LEUPOLD. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Vis Torx LEUPOLD

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis Torx LEUPOLD de BROWNELLS. Ces vis sont congues pour un usage sécurisé et fiable
dans diverses applications. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
manipulation, une installation et une élimination sGres du produit, conformément au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assure une utilisation slre en suivant toutes les instructions. Ce produit n'est pas
un jouet ; gardele hors de portée des enfants.

o Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE
pour des mises a jour.

¢ Achats en Ligne : Lorsque tu achetes en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les réglementations
de sécurité.

¢ Concentration sur les Consommateurs : Une attention particuliere doit étre portée lors de |'utilisation
de ce produit autour de groupes vulnérables, comme les enfants.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, référetoi au point de contact désigné par le
détaillant.

* Alertes Rapides : Sois conscient des alertes rapides concernant les produits dangereux via le systeme
Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance du produit.
o Des bords tranchants peuvent causer des coupures lors de la manipulation.
o Des petites piéces peuvent représenter un risque d'étouffement pour les enfants.

e Instructions pour Eviter les Risques :

o Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des
lunettes de sécurité, lors de la manipulation des vis.

o Assuretoi que la zone est dégagée d'enfants et d'animaux pendant l'installation.

o Inspecte les vis pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de vis endommagées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx compatible avec la taille de la vis.
o Assuretoi que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

« Etapes d'Installation :

1. Aligne la vis avec le trou prépercé.

2. Insére le tournevis Torx dans la téte de la vis.

3. Tourne le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer la vis solidement.
4. Ne pas trop serrer, car cela pourrait endommager le matériau.

¢ Vérifications Postinstallation :



o Assuretoi que toutes les vis sont installées correctement et solidement.
o Vérifie qu'il n'y a pas de vis desserrées apres la période d'utilisation initiale.

Instructions d'Elimination

e Elimine toutes les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Utilise plutét les installations de recyclage si
disponibles.

e Assuretoi que les vis sont tenues hors de portée des enfants pendant I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les vis Torx LEUPOLD, référetoi aux informations de contact
du détaillant fournies au moment de I'achat. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit préts pour une demande
plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace des vis Torx LEUPOLD.
Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti Torx
LEUPOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti Torx LEUPOLD di BROWNELLS. Queste viti sono progettate per un uso sicuro e
affidabile in varie applicazioni. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire una corretta
manipolazione, installazione e smaltimento del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto sequendo tutte le istruzioni. Questo prodotto
non & un giocattolo; tienilo lontano dalla portata dei bambini.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Controlla la piattaforma Safety Gate
dell'UE per aggiornamenti.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza.

« Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando si utilizza
qguesto prodotto attorno a gruppi vulnerabili, come i bambini.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto dell'UE
fornito dal rivenditore.

¢ Allerta Rapida: Sii consapevole delle allerte rapide riguardanti prodotti non sicuri tramite il sistema
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a un fallimento del prodotto.
o | bordi affilati possono causare tagli durante la manipolazione.
o Le parti piccole possono rappresentare un rischio di soffocamento per i bambini.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Indossa sempre |'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come guanti e occhiali di
sicurezza, quando maneggi le viti.

o Assicurati che I'area sia libera da bambini e animali domestici durante l'installazione.

o Controlla le viti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx compatibile con la dimensione della vite.
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

¢ Passaggi per l'Installazione:

. Allinea la vite con il foro preforato.

. Inserisci il cacciavite Torx nella testa della vite.

. Ruota il cacciavite in senso orario per serrare la vite in modo sicuro.

Non stringere eccessivamente, poiché cid potrebbe danneggiare il materiale.
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¢ Controlli Postinstallazione:

o Assicurati che tutte le viti siano installate correttamente e in modo sicuro.
o Controlla eventuali viti allentate dopo il periodo iniziale di utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le viti nei normali rifiuti domestici. Utilizza invece le strutture di riciclaggio, se disponibili.
¢ Assicurati che le viti siano tenute lontano dalla portata dei bambini durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Viti Torx LEUPOLD, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal rivenditore al momento dell'acquisto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per
un'inchiesta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle Viti Torx LEUPOLD. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for LEUPOLD Torxskruer

Introduksjon

Takk for at du valgte LEUPOLD Torxskruer fra BROWNELLS. Disse skruene er designet for sikker og palitelig bruk
i ulike applikasjoner. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg handtering, installasjon
og avhending av produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk ved & fglge alle instruksjoner. Dette produktet er ikke et leketay;
hold det utenfor rekkevidde for barn.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om produkt tilbakekallinger. Sjekk EU Safety
Gateplattformen for oppdateringer.

e Nettshopping: Ved kjgp pa nettet, sgrg for at fornandleren overholder sikkerhetsforskrifter.

« Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bar utvises nar dette produktet brukes rundt sarbare
grupper, som barn.

» EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, vennligst referer til det angitte EUkontaktpunktet som er
oppgitt av forhandleren.

» Raske varsler: Var oppmerksom pa raske varsler om usikre produkter via Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til produktfeil.
o Skarpe kanter kan forarsake kutt under handtering.
o Sma deler kan utgjgre en kvelningsfare for barn.

e Instruksjoner for a unnga farer:

o Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som hansker og vernebriller, nar du handterer
skruer.

o Sgrg for at omradet er fritt for barn og kjaeledyr under installasjonen.

o Inspiser skruene for eventuell skade fgr bruk. Ikke bruk skadde skruer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en Torxskrutrekker som er kompatibel med skruestgrrelsen.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

¢ Installeringstrinn:

1. Juster skruen med det forborede hullet.

2. Sett Torxskrutrekkeren inn i skruens hode.

3. Vri skrutrekkeren med klokken for & stramme skruen sikkert.
4. lkke stram for mye, da dette kan skade materialet.

¢ Etterinstallasjonskontroller:

o Sgrg for at alle skruene er installert korrekt og sikkert.
o Sjekk for eventuelle lgse skruer etter den innledende bruksperioden.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle ubrukte eller skadde skruer i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasser ikke skruer i vanlig husholdningsavfall. Bruk i stedet gjenvinningsanlegg hvis tilgjengelig.
¢ Sgrg for at skruene holdes utenfor rekkevidde for barn under avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende LEUPOLD Torxskruene, vennligst referer til forhandlerens
kontaktinformasjon som er oppgitt ved kjgp. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for en mer effektiv
henvendelse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av LEUPOLD Torxskruene. Takk
for din oppmerksomhet til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Torx
LEUPOLD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srub Torx LEUPOLD od BROWNELLS. Te $ruby sg zaprojektowane z myslg o bezpiecznym i
niezawodnym uzytkowaniu w réznych zastosowaniach. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wytyczne
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie, instalacje i utylizacje produktu zgodnie z
unijnym rozporzadzeniem o ogdélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie, przestrzegajgc wszystkich instrukcji.
Produkt nie jest zabawka; trzymaj go z dala od dzieci.

¢ Wzmocnione Wycofania: BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw. Sprawdzaj platforme
EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizac;ji.

¢ Zakupy Online: Przy zakupach online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa.

e Specjalna Ochrona Konsumentdéw: Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
produktu w obecnosci wrazliwych grup, takich jak dzieci.

¢ Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym UE dostarczonym przez sprzedawce.

¢ Szybkie Powiadomienia: BadZ $Swiadomy szybkich powiadomien dotyczacych niebezpiecznych
produktéw za posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii produktu.
o Ostro zakonczone krawedzie mogg powodowac skaleczenia podczas obstugi.
o Mate czesci moga stanowic zagrozenie zadtawienia dla dzieci.

¢ Instrukcje Unikania Zagrozen:

o Zawsze nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak rekawice i okulary ochronne,
podczas obstugi Srub.

o Upewnij sie, ze obszar jest wolny od dzieci i zwierzat domowych podczas instalacji.

o Sprawdz $ruby pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych Srub.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym srubokret Torx odpowiedni do rozmiaru Sruby.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

¢ Kroki Instalacji:

1. Wyreguluj $rube wstepnie nawierconym otworze.
2. Wtéz Srubokret Torx do gniazda Sruby.
3. Obrd¢ Srubokret zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby mocno dokreci¢ Srube.



4. Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ materiat.
¢ Kontrole Po Instalacji:

o Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg zainstalowane prawidtowo i mocno.
o Sprawdz, czy nie ma luzéw po poczatkowym okresie uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone sruby zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj $rub do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skorzystaj z punktéw recyklingu, jesli
sg dostepne.

e Upewnij sie, ze sruby sg trzymane z dala od dzieci podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych srub Torx LEUPOLD, skonsultuj sie z informacjami
kontaktowymi sprzedawcy dostarczonymi w momencie zakupu. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty
dotyczace produktu, aby utatwi¢ zapytanie.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie srub Torx
LEUPOLD. Dziekujemy za zwrédcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet LEUPOLD Torx Ruuville

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin LEUPOLD Torx ruuvit. Nama ruuvit on suunniteltu turvalliseen ja luotettavaan
kayttdon erilaisissa sovelluksissa. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet varmistamaan tuotteen turvallisen
kasittelyn, asennuksen ja havittamisen EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita. Tama tuote ei ole lelu;
pida se lasten ulottumattomissa.

¢ Tehostetut Takaisinveto: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoista. Tarkista EU:n Safety Gate
alustalta paivitykset.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa turvallisuusmaarayksia.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityista huolellisuutta on noudatettava taman tuotteen kaytéssa
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, ymparilla.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvakysymyksissa viittaa jalleenmyyjan tarjoamaan EUyhteyspisteeseen.

¢ Nopeat Halytykset: Ole tietoinen nopeista halytyksista, jotka koskevat vaarallisia tuotteita Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa tuotteen rikkoutumiseen.
o Terdvat reunat voivat aiheuttaa viiltohaavoja kasittelyn aikana.
o Pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran lapsille.

¢ Ohjeet Vaarojen Valttamiseksi:

o Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja,
kasitellessasi ruuveja.

o Varmista, etta alue on vapaa lapsista ja lemmikeista asennuksen aikana.
o Tarkista ruuvit mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa. Al kayta vaurioituneita ruuveja.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli, joka on yhteensopiva ruuvin koon
kanssa.
o Varmista, etta tydalue on puhdas ja hyvin valaistu.

¢ Asennusvaiheet:

1. Kohdista ruuvi esireikaan.

2. Aseta Torxruuvimeisseli ruuvin paahan.

3. Kaanna ruuvimeisselia myotapaivaan tiukentaaksesi ruuvia turvallisesti.
4. Al3 tiukennna liikaa, silla se voi vahingoittaa materiaalia.

¢ Asennuksen Jadlkeiset Tarkistukset:

o Varmista, etta kaikki ruuvit on asennettu oikein ja turvallisesti.



o Tarkista mahdolliset 16ysat ruuvit ensimmaisen kayttéjakson jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki kayttamattdmat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten maaraysten mukaan.
« Al3 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa. Kayté sen sijaan kierratyslaitoksia, jos saatavilla.
¢ Varmista, etta ruuvit pidetaan lasten ulottumattomissa havittamisen aikana.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen LEUPOLD Torx ruuviin, viittaa jalleenmyyjan tarjoamaan
yhteystietoon ostopaikan yhteydessa. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaampaa kyselya
varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa LEUPOLD Torx ruuvien turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsquide for LEUPOLD
Torxskruvar

Introduktion

Tack for att du valt LEUPOLD Torxskruvarna fran BROWNELLS. Dessa skruvar ar designade for saker och palitlig
anvandning i olika applikationer. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker
hantering, installation och avfallshantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkt sakerhet: Sakerstall saker anvandning genom att félja alla instruktioner. Denna produkt ar inte
en leksak; hall den utom rackhall for barn.

o Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Kontrollera EU:s Safety
Gateplattform fér uppdateringar.

¢ Online shopping: Vid kop online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetsreglerna.

o Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighet bor iakttas nar denna produkt anvands i narheten av
utsatta grupper, sdsom barn.

e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten som
tillhandahalls av aterforsaljaren.

* Snabba varningar: Var medveten om snabba varningar angaende osakra produkter genom Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till produktfel.
o Vassa kanter kan orsaka skarsar vid hantering.
o Sma delar kan utgdra en kvavningsrisk for barn.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom handskar och skyddsglaségon, vid
hantering av skruvar.

o Se till att omradet ar fritt fran barn och husdjur under installationen.

o Inspektera skruvarna for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte skadade skruvar.

Instruktioner for installation och anvandning

o Forberedelse:

o Samla nodvandiga verktyg, inklusive en Torxskruvmejsel som ar kompatibel med skruvstorleken.
o Se till att arbetsomradet ar rent och valinformerat.

¢ Installationssteg:

1. Justera skruven med det férborrade halet.

2. Satt in Torxskruvmejseln i skruvhuvudet.

3. Vrid skruvmejseln medurs for att dra at skruven ordentligt.

4. Qverdriv inte dtdragningen, eftersom detta kan skada materialet.



¢ Kontroller efter installation:

o Se till att alla skruvar ar installerade korrekt och sakert.
o Kontrollera eventuella ldsa skruvar efter den initiala anvandningsperioden.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall. Anvénd istallet dtervinningsanlaggningar om sadana finns
tillgangliga.

e Se till att skruvarna halls utom rackhall fér barn under avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende LEUPOLD Torxskruvarna, vanligen hanvisa till aterférsaljarens
kontaktinformation som tillhandahalls vid kop. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér en mer effektiv
forfragan.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av LEUPOLD
Torxskruvarna. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro srouby LEUPOLD Torx

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Srouby LEUPOLD Torx od spole¢nosti BROWNELLS. Tyto Srouby jsou navrzeny pro
bezpecné a spolehlivé pouZiti v rdznych aplikacich. Tento prdvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny,
které zajisti bezpecné zachdazeni, instalaci a likvidaci vyrobku v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost vyrobku: Zajistéte bezpecné pouziti dodrzovanim vsech pokyn(. Tento vyrobek neni
hracka; uchovavejte ho mimo dosah déti.

¢ Zesilené odvolani: Zistarte informovani o odvolanich vyrobk{. Kontrolujte platformu EU Safety Gate
pro aktualizace.

¢ Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce splfiuje bezpeénostni predpisy.

e Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pri pouzivani tohoto vyrobku v blizkosti zranitelnych skupin, jako
jsou déti, je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecCnosti se obratte na uréené kontaktni misto v EU,
které poskytuje prodejce.

* Rychlé upozornéni: Budte informovani o rychlych upozornénich tykajicich se nebezpeénych vyrobkd
prostiednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace midize vést k selhani vyrobku.
o Ostré hrany mohou zpUsobit porezani béhem manipulace.
o Malé Casti mohou pfedstavovat nebezpedi uduseni pro déti.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi
manipulaci se Srouby.

o Zajistéte, aby byla oblast béhem instalace volna od déti a domacich zvirat.

o Pred pouzitim zkontrolujte Srouby na jakékoli poSkozeni. NepouZivejte poSkozené Srouby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Torx Sroubovaku kompatibilniho s velikosti Sroubu.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

¢ Kroky instalace:

1. Zarovnejte Sroub s predvrtanym otvorem.

2. VloZte Torx Sroubovak do hlavy Sroubu.

3. Otocte Sroubovakem ve sméru hodinovych rucicek, aby se Sroub bezpecné utahl.
4. Nepretahujte, protoze to miiZze poskodit material.

¢ Kontroly po instalaci:



o Zajistéte, aby byly vSechny Srouby spravné a bezpecné nainstalovany.
o Po pocatecnim obdobi pouzivani zkontrolujte, zda nejsou Srouby uvolnéné.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoliv nepouzité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte Srouby do bézného domaciho odpadu. Misto toho vyuzijte recyklacni zafizeni, pokud jsou k
dispozici.

o Ujistéte se, Ze Srouby jsou béhem likvidace uchovavany mimo dosah déti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Sroubl LEUPOLD Torx se prosim obratte na kontaktni informace
prodejce uvedené pri ndkupu. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o vyrobku pro efektivnéjsi dotaz.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Sroubl LEUPOLD
Torx. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti!
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